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Nordwall S.p.a., azienda leader nel mercato delle
pareti divisorie da oltre 30 anni, offre una gamma di
prodotti  frutto della continua ricerca nel design e
nelle soluzioni tecniche.
La produzione avviene presso lo stabilimento di Piove
di Sacco in provincia di Padova, dove è sottoposta al
costante controllo tecnico e qualitativo, secondo pro-
cedure consolidate che hanno valso la certificazione
aziendale ISO 9000.
L’impulso allo sviluppo di questi prodotti ai quali si
affianca la linea  degli arredi per ufficio, è dato anche
dalla collaborazione con numerosi studi di architettu-
ra di tutto il mondo con cui Nordwall collabora e che
trovano in questa azienda un’abile partner  per la rea-
lizzazione di progetti innovativi e  personalizzati

Nordwall SpA, established 30 years ago is a leader com-
pany for design, manufacturing and installation of
demountable partition systems, offering a wide range of
specialized products.
The manufacturing facilities are in Piove di Sacco,
Northern Italy, where we follow the most advanced quali-
ty procedures comply with the ISO 9000 standards
The design and development of our products has been
carried out with the major architect firms’ world wide.
These partnerships have allowed us to fit our most presti-
gious projects.

Nordwall Spa, entreprise leader du marché des cloisons
et de l'organisation d'espaces tertiaires depuis plus de 30
ans, offre une gamme complète de produits issus d'une
recherche permanente associant design, innovation, et
technologie.
La production est située dans l'usine de Piove di Sacco,
agglomération de Padova. Un  contrôle rigoureux à tous
les stades de la fabrication, des tests sévères de qualité,
selon des procédures établies, ont permis à Nordwall spa
d'obtenir la certification d'entreprise ISO 9000.
L'impulsion au développement de nos produits, auxquels
vient s'ajouter la ligne de postes de travail et de range-
ments, est renforcée par l'étroite collaboration avec des
nombreux cabinets d'architectes et de space-planers du
monde entier, qui trouvent en Nordwall.spa un partenaire
disponible et fiable, capable de transposer dans la réali-
té, leurs projets novateurs et personnels

BANCA INTESA SEDI VARIE
AUTOMOBILE CLUB ITALIA BRESCIA
ENEL SEDI VARIE
INAIL SEDI VARIE
ASSOCIAZIONE INDUSTRIALI VENETO VENEZIA
BANCA ANTONVENETA PADOVA
CASERMA EDERLE (BASE NATO) VICENZA
CONFORTI VERONA
BOSCOLO TOUR PADOVA
CHIMENTO ORO VICENZA
TELECOM SEDI VARIE
BANCA NAZIONALE DEL LAVORO SEDI VARIE
ISTAT ROMA
REGIONE EMILIA ROMAGNA BOLOGNA
CORRIERE DELLO SPORT ROMA
IL TARI' G. CARITA' CASERTA
TRENITALIA SEDI VARIE
FONDI IMMOBILIARI ITALIANI BOLOGNA
CASA DI CURA SAN RAFFAELE ROMA
ROMA METROPOLITANE ROMA
ARMA DEI CARABINIERI ROMA

RADIO VERONICA PESARO
ALCATEL SEDI VARIE
MEGIUS PADOVA
CINECA BOLOGNA
INTRAC ROVIGO
IMPRESA COSTRUZIONI CLEA (SEDE) VENEZIA
LATTEBUSCHE BELLUNO
CASA VINICOLA ZONIN VICENZA
MICHELIN PADOVA
CAREL PADOVA
DOMNICK HUNTER HIROSS PADOVA
LIEBERT HIROSS PADOVA
UNIVERSITA' DI PADOVA PADOVA
STUDIO ALTIERI VICENZA
MIMO SALOTTI PADOVA
CSQA CERTIFICAZIONI VICENZA
LINGOTTO TORINO
COMPAGNIA GENERALE TRATTORI MILANO
FABBRICA D'ARMI PIETRO BERETTA BRESCIA
IBM SEDI VARIE
SONY MILANO

SKY TV MILANO
MEDIASET MILANO
ROTTAPHARM MILANO
I.NET MILANO
MEDIGAS MILANO
AEM TORINO
MONTECITY MILANO
SIAD BERGAMO
LEGRAND MILANO
BETA TRANS MILANO
ASTALDI MILANO
OGILVY & MATHER MILANO
UNIVERSITA' DI TORINO TORINO
RTL 102,5 BERGAMO
OSPEDALE DI BRESCIA BRESCIA
OSPEDALE DI MAGENTA MILANO
PAREDES GENOVA
HESA MILANO
CIESSE FLOWERS IMPERIA
CREDIT AGRICOLE MILANO
GOLDMAN SACHS MILANO

BARCLAYS BANK LONDON
BEAR STEARNS LONDON
LONDON BOROUGHT OF EALING LONDON
BNP PARIBAS LONDON
NISSAN RENAULT LONDON
CHASE MANHATTAN BANK LONDON
GLAXO WELLCOME LONDON
DIAGEO LONDON
HALIFAX BUILDING SOCIETY LONDON
MERRILL LYNCH FINANCIAL CENTRE LONDON
BP MOBIL OIL COMPANY LONDON
MORGAN STANLEY LONDON
RABO BANK ACROSS NEDERLAND
PRADA NEW YORK
BECHTEL LONDON
CITIGROUP LONDON
PHILLIPS FOX SYDNEY
KPMG SYDNEY
ETHIOPIAN CENTRAL BANK ADDIS ABABA
FORTIS BANK ACROSS NEDERLAND
BUCHAREST AIRPORT BUCHAREST

LIBRARY OF ALEXANDRIA ALEXANDRIA
EMPRESA MUNICIPAL DE TRASPORT MADRID
FRANCE TELEVISION PARIS
BBC LONDON
FM GLOBAL ACROSS EUROPE
SERVICE PARK MOSCA
FIRST ISLAMIC INV. BANK BAHRAIN / ATLANTA USA
PIERRE FABRE DERMOCOSMETIQUE TOULOUSE
OXFORD UNIVERSITY OXFORD

duo
idea
square progetto: design ambostudio
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DUO Sistema di pareti a doppia lastra di vetro tem-
perato collegamenti orizzontali tra i pannelli vetra-
ti con giunti brevettati in policarbonato trasparen-
te. Struttura a pavimento ed a soffitto con canali in
alluminio estruso telescopici per garantire il per-
fetto adattamento alle strutture murarie.
SQUARE Programma di arredi per ufficio operativi,
realizzati con profili estrusi in alluminio collegati
tra loro con giunti in alluminio presso-fuso. I piani
sono in bimelaminico spess. 18mm con bordi in
ABS sagomati antinfortunistici. Le gambe sono
regolabili in altezza da 69 a 76 cm.

DUO Double glazed partition system, two toughened
glass panels with transparent polycarbonate dry joints.
Floor and Ceiling aluminium structure, extruded profi-
les to ensure perfect deflection and fixing to building
structure.
SQUARE Operational Office furniture system with alu-
minium structure connected with aluminium fusion
joints. Table top in 18mm thick melamine and ABS sha-
ped edge. Adjustable aluminium legs 69 to 76 cm.

DUO Cloison vitrée double face dont les modules en
verre trempé sont liaisonnés avec un joint breveté en
polycarbonate transparent. Profils télescopiques, lisse
basse et lisse haute, en aluminium extrudé. Permettant
une adaptation parfaite à la structure du bâtiment.
SQUARE Programme de mobiliers de bureau fonction-
nels, constitués de profils en aluminium extrudé reliés
entre eux par des éléments de jonction en aluminium
injecté. Le plan de travail est en panneaux d'agglomé-
ré surfacé mélaminé de 18 mm d'épaisseur, chants en
ABS anti-chocs. Les pieds sont réglables en hauteur de
69 à 76 cm.
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DUO Porta scorrevole a “scrigno” inserita all’inter-
no dei due cristalli realizzata con un particolare
profilo in alluminio che accoglie due lastre di vetro
complanari. Una speciale serigrafia nasconde la
struttura sottostante evidenziando l’effetto di com-
planarità tra i pannelli della parete e la porta. La
porta scorre su robuste guide in alluminio, i carrel-
li sono a scorrimento silenzioso con ruote in nylon
autolubrificanti. Lo stipite della porta e provvisto di
particolari spazzole antipolvere che impediscono
l’entrata di corpi estranei all’interno delle due
lastre vetrate.

DUO Double glazed sliding door, two glass layers bon-
ded onto an aluminium frame, with a screen print on
the edges. The leaf slides within the cavity of the adja-
cent glass module, supported by an aluminium rail
where the nylon moisturised wheels ensures a safe
and silent sliding operation. The door frame is installed
with special brushes that prevent dust within the glass
cavity.

DUO Porte coulissante:
Coulissant entre deux panneaux vitrés, la porte est
constituée de 2 volumes vitrés collés sur un profil en
aluminium spécialement adapté, caché par une séri-
graphie décorative. La porte suspendue à des chariots
pourvus de roulettes autolubrifiantes et coulisse en
silence dans un robuste guide en aluminium.
L'huisserie de la porte est pourvue de brosses anti-
poussières qui empêchent tout corps étranger de
pénétrer entre les deux panneaux vitrés.
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DUO La porta a battente in cristallo, ruota a
pavimento ed a soffitto per mezzo di  parti-
colari cerniere “pivot” realizzate per
Nordwall su design esclusivo.
L’abbattimento acustico è garantito da spe-
cifiche guarnizioni in PVC co-estruso che
permettono la precisa giunzione tra battente
in cristallo e il telaio cassa-porta.

DUO Swing glazed door, hinged with specially
designed pivots. The acoustic performance is
ensured by the double density PVC extruded
gaskets, that provides a perfect closure between
the glazed leaf and the aluminium frame.

DUO Porte battante en verre: pivots de sol et pla-
fond au design exclusif, réalisés pour Nordwall.
L'acoustique est obtenue grâce à des garnitures
spéciales en PVC qui permettent la jonction pré-
cise entre la feuille de porte en verre et l'huisse-
rie métallique.
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DUO DIVA  Foto di dettaglio dei vari collegamenti 
tra i componenti della parete.
1. Angolo a a tre vie DUO
2. Collegamento tra i telai vetrati DIVA
3. Collegamento lineare tra DUO e DIVA
4. Angolo a 90° DUO

DUO DIVA Detailed picture of the connecting 
components
1. Three way junction DUO
2. DIVA glazed panel’s joint
3. DUO and DIVA connection detail
4. 90’ Corner DUO

DUO DIVA Photos des détails des diverses liaisons entre
éléments composant la cloison.
1. Angle à trois directions Duo
2. Liaison entre modules vitrés Diva
3. Liaison linéaire entre Duo et Diva
4. Angle 90° Duo
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DIVA Parete con struttura in acciaio a scomparsa
rivestita da pannelli in bimelaminico sulle due
facce esterne e montati a scatto. La serie prevede
inoltre una vasta gamma di telai finestra con vetri
trasparenti o acidati. La gamma prevede pennella-
ture sviluppate in verticale ( vedi Pg16) oppure in
orizzontale ( vedi Pg 12).Di particolare effetto sce-
nografico è la versione a fasce orizzontali in vetro.
SQUARE Le postazioni di lavoro prevedono una
vasta gamma di forma dei piani da quelli rettango-
lari ai sagomati. La modularità del sistema offre la
possibilità di avere postazioni singole (vedi Foto) o
composizioni multiple a 2 e 4 posti lavoro con la
struttura portante condivisa.

DIVA  Double skin partition system with galvanised
steel structure supporting melamine panels on both
sides. This range includes various glazed framed
panels with transparent or fritted glass. The system
includes vertical full height panels (see page 16) or
horizontal panels (see page 12). A peculiar and impres-
sive version is with horizontal glazed panels.
SQUARE workstation includes a variety of different sha-
ped worktops. The modularity of the system allows to
built various configurations: single (see picture) or with
2 and 4 workstation with shared structure.

DIVA Cloison à structure métallique, revêtue de part et
d'autre de panneaux d'aggloméré surfacé de mélami-
ne, clipsés sur la structure.
Dans la gamme sont également prévus divers modèles
de modules vitrés clairs ou sablés sur cadre alumi-
nium. Des panneaux verticaux (voir pag.16) ou horizon-
taux (voir pag.12) ont été développés dans la gamme.
Les éléments horizontaux donnent un effet décoratif
des plus élégant.
SQUARE La gamme est composée d'un vaste choix de
plans de travail allant du rectangulaire à l'ergonomi-
que. La modularité du système offre la possibilité de
postes individuels (Voir photo) ou de compositions mul-
tipostes 2 à 4 places avec structure portante partagée.



DIVA•SQUARE 16•17



DIVA LUCE Il sistema parete DIVA nella sua vasta
gamma, offre una versione molto elegante dei telai
finestra, denominata LUCE. Un particolare profilo in
alluminio, accoglie le lastre di vetro ed  una specia-
le serigrafia nasconde la struttura sottostante,
questo evidenzia l’effetto di complanarità tra i pan-
nelli vetrati della parete.
SQUARE il programma arredi prevede oltre alle
serie operativa, anche la versione direzionale, che
si distingue per la ricercatezza dei particolari, le
gambe hanno un maggiore importanza dimensio-
nale e il profilo perimetrale in alluminio è opportu-
namente sagomato per accogliere i piani che sono
in legno naturale in una vasta gamma di finiture.
Nella foto il piano è in rovere chiaro.

DIVA LUCE Diva partition system can provide a special
configuration with flush glazed panels bonded to the
aluminium frame. A special edge screen print hides the
aluminium structure nehind the glass.
SQUARE This furniture range, beside the operational
workstations includes a managerial system. The diffe-
rence is a larger leg profile, and precision for details
like the work top edge. The worktops are manufactured
with various finishes, including timber veneer. In the
picture the top is Light Oak veneer.

DIVA LUCE Le système de cloison DIVA dans sa large
gamme, offre une version très élégante de châssis
vitrés, appelée LUCE. Le volume vitré est collé sur une
structure aluminium. Ce cadre support est dissimulé
par une sérigraphie de couleur foncée ou claire.
Ce modèle met l'accent sur l'aspect uniforme de la
cloison.
SQUARE Le programme de bureau se complète par une
version de direction, qui se distingue dans la recherche
du détail: les pieds aux sections plus importantes ainsi
que le profil périphérique en aluminium sont façonnés
pour accueillir une large gamme de plan de travail en
placage bois naturel aux essences variées. Sur la
photo, la finition est en chêne clair.

LUCE•DIVA•SQUARE 18•19
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DIVA Gamma dei telai finestra.
Foto grande telaio LUCE
1. Telaio con vetro singolo centrale
2. Telaio doppio vetro C18
3. Telaio doppio vetro C40

DIVA Glass Panels Range
Large Picture: LUCE frame
1: Single glass frame
2: Double glazed frame – C18 Type
3: Double glazed frame – C40 Type

DIVA Gamme de structures vitrées
Grande photo-Vitre collée sur structure dissimulée : Luce
1 : Châssis aluminium avec simple vitre centrale
2 : Châssis aluminium double vitre C 18
3 : Châssis aluminium double vitre C 40

1.•

2.•

3.•
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DIVA Telaio finestra LUCE nella versione con seri-
grafia scura e telaio Finestra C40 con interposta
tendina alla veneziana regolabile con comando a
pomolo rotante.
SQUARE Work-station operative con piano sago-
mato ad “S”. Le postazioni di lavoro sono dotate
di cassettiere su ruote, realizzate in metallo a  2
o 3 cassetti scorrevoli su guide in acciaio con
serratura centralizzata.

DIVA Luce framed glass with black screen print and
C40 frame. Venetian blinds, within the glass cavity
manually adjustable with external knob.
SQUARE Operational workstation with shaped top.
Every workstation includes steel pedestals on
castors with 2 or 3 drawers.

DIVA Module vitré LUCE dans sa version avec la séri-
graphie foncée et le module double vitre C 40 avec
interposition d'un store vénitien à réglage manuel
par bouton.
SQUARE Bureau avec plan de travail façonné en "S".
Les postes sont équipés de caissons métalliques sur
roulettes avec 2 ou 3 tiroirs sur coulisses en acier à
fermeture centralisée.
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DIVA Telaio finestra C40 con doppio vetro compla-
nare. Particolare del battente porta cieco con mani-
glia a leva e serratura incorporata.

DIVA Flush glazing panel with C40 aluminium frame
Solid door leaver handle detail with lockcase.

DIVA Module vitré avec châssis aluminium double vitre
C 40. Détail de la feuille de porte avec poignée et ser-
rure encastrée.
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IDEA Sistema di pareti in vetro temperato monola-
stra da 10 o 12 mm. di spessore, collegamenti oriz-
zontali tra i pannelli vetrati con giunti brevettati in
policarbonato trasparente. Struttura a pavimento
ed a soffitto con canali in alluminio estruso tele-
scopici per garantire il perfetto adattamento alle
strutture murarie. La massima flessibilità per pro-
getto permette l’inserimento tra le i pannelli vetra-
ti, delle pareti attrezzate DAMA ( vedi Foto pag. 28-
30-32 ) Nello sfondo la parete DIVA nella versione
con i telai finestra verticali con vetro acidato.

IDEA Single glazed partition system with 10 or 12mm
thick glass panels with transparent polycarbonate dry
joints. Floor and Ceiling aluminium structure, extruded
profiles to ensure perfect deflection and fixing to buil-
ding structure. The flexibility of the system allows the
installation of DAMA storage walls between the glass
panels (see picture 28-30-32). On the background DIVA
partition system with vertical full height panels and frit-
ted glass.

IDEA Système de cloison vitrée en verre trempé de 10
à 12 mm d'épaisseur sans montants de structure, liai-
sons verticales entre volume vitré avec des joints bre-
vetés en polycarbonate transparent. Profil de lisse
haute et basse télescopiques en aluminium extrudé,
permettant une parfaite adaptation aux dimensions du
bâtiment. Sa grande flexibilité permet l'intégration de
la cloison type DAMA à armoire intégrée. ( voir photo
pag.28-30-32). Dans le fond la cloison DIVA dans sa
version avec châssis de fenêtre verticaux à verre sablé.
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IDEA DIVA DAMA Tutti i sistemi parete della
Nordwall nascono per essere integrati tra loro e
ottenere la più ampia versatilità di composizione
progettuale nei layout d’arredo.
SQUARE Le scrivanie direzionali ed i tavoli riunione
componibili completano la gamma executive, del
programma arredi Nella foto è evidenziata l’elegan-
za minimalista dei piani in legno naturale, nelle
finiture venghè e ebano.

IDEA DIVA DAMA All Nordwall partition systems can be
fully integrated in order to provide the best flexibility to
suit every project requirement.
SQUARE the managerial desks together with the mee-
ting tables are included in the executive range. In the
picture we can se the design sophistication of details
archived with venge’ and ebony timber veneers.

IDEA-DIVA-DAMA Tous les systèmes de cloisons
Nordwall peuvent être combinés entre eux et ainsi per-
mettre une grande variété de composition d’aménage-
ment.
SQUARE Bureaux de direction et tables de réunion
modulables, complètent la gamme du programme
mobilier. Sur la photo est mise en évidence l’élégance
minimaliste des plans de travail en bois naturel dans
les finitions wengé et Ebène.
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IDEA Integrazioni e collegamenti tra le varie
tipologie. Foto grande angolo a 90° IDEA e con-
nessione a pannelli DIVA
1 – 3  collegamento tra IDEA e DAMA
2 – 4  collegamento tra  IDEA e DIVA

IDEA Integration between various systems
Large Picture: 90’ angle and connection with DIVA
system
1-3 IDEA/DAMA connection
2-4 IDEA/DIVA connection

IDEA Intégration et liaison entre les diverses com-
positions. Grande photo : angle à 90° IDEA et con-
nexion avec la DIVA à panneaux.
1-3 liaison entre IDEA et DAMA
Détail 2-4 liaison entre IDEA et DIVA

1.•

3.•

2.•

4.•
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IDEA Le porte della serie IDEA sono realizzate inte-
ramente in cristallo e prevedono la versione a bat-
tente con cerniere pivot e la versione scorrevole
con guide a soffitto integrate al profilo telescopico.
Nelle foto di dettaglio: 
1. Guida porta scorrevole
2. Guida porta scorrevole a pavimento
3. Maniglione.
SQUARE Nella ricerca di nuovi materiali, Nordwall
propone per la serie Direzionale piani di lavoro in
ceramica opaca ( vedi foto), offrendo così alterna-
tive formali ed estetiche alle finiture normalmente
proposte.

IDEA Idea glazed doors are frameless and can be pivo-
ting or sliding with ceiling rails connected to the alumi-
nium top track. On the detail Pictures:
1 – Sliding Door device
2 – Sliding door floor guide
3 – Pull handle
SQUARE Constantly looking for new materials and solu-
tions, Nordwall proposal for managerial desks top is a
Ceramic finish (see pictures).

IDEA Les portes de la série IDEA sont réalisées entière-
ment en verre et la version porte battante sont sur des
charnières pivots, la version coulissante avec guide
intégré à la lisse haute. Sur les photos :
1 : Rail porte coulissante
2 : Guide au sol de la porte coulissante
3 : Poignée
SQUARE Dans la recherche de nouveaux matériaux,
Nordwall propose pour la série Direction, des plans de
travail en céramique opaque ( Voir photo )
Offrant des alternatives de formes et esthétiques aux
finitions de base.

1.•

2.• 3.•



IDEA. 1- 2. Angolo a 90° vista esterna ed interna
3-5. Angolo a tre vie vista esterna ed interna
4. In alternativa al canale telescopico, canalino
minimale a pavimento.

IDEA. 1-2 90° Degree angle, inside and external detail
3-5. Three ways Junction
4. Alternative floor track

IDEA. 1-2 : Angle à 90° vues externe et interne
3-5 : Angle à trois voie vues externe et interne
4: Une alternative à la lisse télescopique de sol,
un profil de sol minimaliste.
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DAMA Sistema di interparete attrezzata ad arma-
dio, realizzata in bimelaminico con ripiani interni in
metallo predisposti per alloggiare le cartelle sospe-
se. Le ante sono dotate di cerniere a tripla regola-
zione apertura  a 110°. La serie DAMA prevede tutti
i sistemi di connessione alla gamma di pareti
Nordwall.
SQUARE Tipica composizione a 4 posti di lavoro
sagomati a “L “, dove i piani condividono la strut-
tura in portante. La separazione tra gli operatori si
ottiene con pannelli divisori realizzati in alluminio
già predisposti per alloggiare una vasta gamma di
accessori utili al posto di lavoro, quali portapenne,
porta documenti, porta CD e cancelleria.

DAMA Storage wall system, built in melamine finish
and leaves with steel shelves including file drawers.
The leaves have an 110° opening hinges and the sto-
rage wall can be easily connected to any Nordwall par-
tition configuration.
SQUARE Standard Office configuration with 4 worktops
on a shared structure. Screens between the desks are
aluminium with rails for accessory support: pen trays,
stationery ect.

DAMA Système de cloison avec armoires incorporées,
corps de meuble réalisé en panneaux d’aggloméré
mélaminé avec tablettes métalliques permettant l’utili-
sation de dossiers suspendus. Les portes, à ouverture
à 110°, sont montées sur charnières à trois réglages.
La série DAMA  prévoit tous les systèmes de connexion
avec la gamme de cloisons Nordwall.
SQUARE Composition à 4 postes de travail implantés
en " L ", à structure commune. La séparation entre les
postes est obtenue avec des panneaux réalisés en alu-
minium, prévus pour recevoir une vaste gamme d’ac-
cessoires pratiques à l’utilisateur comme porte-plu-
mes, porte-documents, porte CD et articles de bureau.
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40-45 db

75

245

100

0

320 max

50

210

E1
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EXTRA Programma di pareti divisorie
semplici con struttura interna in
acciaio e sistema di bloccaggio dei
pannelli di rivestimento con profili ad
omega in alluminio in vista.

EXTRA Simple partition system with steel
structure, melamine panles, fixed by alu-
minium external vertical profiles.

EXTRA Programme de cloison de base à
structure métallique sur laquelle sont
fixés, les panneaux de finition, avec des
profils oméga en aluminium vissés à la
structure.

40-45 db

quote nominali

100

0

100

0

320 max

210
245

100

0

320 max

210
245

100

EXTRA 48•49

1. Partenza da muro
2. Nodo a 90° retto
3. Nodo a 135°

1: Wall abutment
2: 90° corner
3: 135° corner

1 : Module de départ
2 : Angle 90°
3 : Angle 135°

1.•

2.•

3.• E1
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1. Alluminio: anodizzato naturale
2. Alluminio: Bianco
3. Bimelaminico : Bianco
4. Bimelaminico : Grigio perla
5. Bimelaminico : Rovere chiaro

1. Aluminium: natural grey anodised
2. Aluminium: White
3. Melamine Panels: White
4. Melamine Panels: Pearl Grey
5. Melamine Panels: Light Oak

1. Aluminium : anodisé naturel
2. Aluminium: Blanc
3. Panneaux mélaminé: Blanc
4. Panneaux mélaminé: Gris perle
5. Panneaux mélaminé: Chêne clair

1. Alluminio: anodizzato naturale
2. Alluminio: Bianco
3. Legno rovere chiaro
4. Legno Venghè
5. Legno Ebano
6.Ceramica nera
7.Ceramica beige
8. Cristallo verniciato nero
9. Cristallo verniciato bianco.

1. Aluminium: natural grey anodised
2. Aluminium: White
3. Light oak veneer
4. Venge’ Veneer
5. Ebony veneer
6. Black Ceramic
7. Beige Ceramic
8. Black back painted glass
9. White Back painted glass

1. Aluminium : anodisé naturel
2. Aluminium: Blanc
3. Bois chêne clair
4. Bois Wengé
5. Bois Ebène
6. Céramique noir
7. Céramique beige
8. Verre laqué noir
9. Verre laqué blanc

FINITURE SISTEMI PARETE ED ARREDI OPERATIVI - FINISHES PARTITIONS AND WORKSTATIONS - FINITIONS SYSTÈME DE CLOISONS ET MOBILIERS OPERATIF LEGNO NATURALE DIREZIONALE SQUARE - TIMBER VENEER FOR MANAGERIAL DESKS - SQUARE DIRECTION BOIS NATUREL

1.• 1.•

6.•

7.•

2.•

8.• 9.•

3.• 4.•

5.•

4.• 5.•

2.• 3.•
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REALIZZAZIONI - REFERENCES - REFERENCES

ccrock
SSG Logo Icons

ccrock
Call Toll Free


